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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu
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ROZHODNUTI RADY 2011/101/SZBP
ze dne 15. tinora 2011
o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Zimbabwe
VB

Clének 1

Pro ucely tohoto rozhodnuti se ,technickou pomoci“ rozumi veskera
technicka podpora tykajici se oprav, vyvoje, vyroby, montaze, zkouSeni
a udrzby nebo jakékoli jiné technické sluzby a muze mit napt. formu
navodu, doporuceni, odborného vzd€lavani, ptredavani pracovnich
znalosti nebo zkusenosti nebo poradenskych sluzeb; technicka pomoc
zahrnuje také ustni formy pomoci.

Cléanek 2

1.  Prodej, dodavky, ptevod nebo vyvoz zbrojniho a souvisejiciho
materidlu vSeho druhu, vcetné zbrani a stfeliva, vojenskych vozidel
a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a nédhradnich dila
k vySe uvedenému, a také vybaveni, které mize byt pouZzito k vnitinim
represim, do Zimbabwe:

a) statnimi pfisluSniky clenskych stati;

b) z tizemi ¢lenskych statti nebo

¢) za pouziti lodi plujicich pod vlajkou clenskych stati nebo letadel
patficich ¢lenskym statim

se zakazuje, at’ jiz vySe uvedené polozky pochazeji z Gizemi Elenskych
stati nebo nikoli.

2. Zakazuje se:

a) poskytovat, prodavat, dodavat nebo prevadét technickou pomoc,
zprostiedkovatelské sluzby a jiné sluzby tykajici se vojenské ¢innosti
a poskytovani, vyroby, udrzby a pouzivani zbrojniho a souvisejiciho
materidlu vSeho druhu, vcetné zbrani a stieliva, vojenskych vozidel
a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a nahradnich dil
k vySe uvedenému a rovnéz vybaveni, které mize byt pouzito
k vnitinim represim, pfimo ¢i nepfimo jakékoli osobé, subjektu
nebo organu v Zimbabwe nebo pro pouziti v této zemi;

b) poskytovat finan¢ni prostfedky nebo finanéni pomoc vztahujici se
k vojenské c¢innosti, zahrnujici zejména dotace, pljcky a pojisténi
vyvozniho avéru pro prodej, dodavku, ptevod nebo vyvoz zbrojniho
a souvisejiciho materidlu a vybaveni, které mulze byt pouZito
k vnitfnim represim, piimo ¢i nepiimo osob¢, subjektu nebo organu
v Zimbabwe nebo pro pouziti v této zemi.
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Clanek 3

1. Clanek 2 se nevztahuje na:

a) prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz nesmrticiho vojenského vyba-
veni nebo vybaveni, které muze byt pouzito k vnitinim represim,
ur¢eného vyhradné pro humanitarni nebo ochranné ucely nebo pro
programy OSN a EU na podporu budovani instituci, nebo materialu
pro operace EU a OSN pro feSeni krizi;

b) poskytovani finan¢nich prostfedkd a finanéni pomoci souvisejicich
s timto vybavenim,;

¢) poskytovani technické pomoci souvisejici s timto vybavenim,

za podminky, Ze vyvoz tohoto vybaveni byl predem schvalen
prislusnym organem.

2. Clanek 2 se nepouZije na ochranné odévy, v&etné nepristielnych
vest a vojenskych pfileb, docasné vyvazenych do Zimbabwe vyluéné
pro vlastni potfebu pracovniky OSN, EU nebo jejich clenskych stati,
zastupci sdélovacich prostfedklt a humanitarnimi a rozvojovymi pracov-
niky a doprovodnym personalem.

VYM10
3. Clanek 2 se nepouZije pro prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz
nekterého vybaveni, které miize byt pouzito k vnitfni represi, pokud je
toto vybaveni uréené vyhradné pro civilni uziti v projektech dilni t€zby
nebo infrastruktury, s vyhradou povoleni v jednotlivych piipadech
pfislusnymi organy vyvazejiciho ¢lenského statu.

Cléanek 4

1. Clenské stity piijmou nezbytna opatieni k tomu, aby ¢lenim vlady
Zimbabwe a s nimi spojenym fyzickym osobam a dals$im fyzickym osobam,
jejichz ¢innost zdvazné narusuje demokracii, dodrzovani lidskych prav a pravni
stat, zabranily ve vstupu na své uzemi nebo prijezdu pies né. Osoby, na které se
vztahuje tento odstavec, jsou uvedeny v »MI1 priloze I «.

2. Odstavec 1 nezavazuje Clenské staty k odmitnuti vstupu svych
statnich pfislusniklli na své tzemi.

3. Odstavcem 1 nejsou dotCeny piipady, kdy je Clensky stat vazan
povinnosti podle mezinarodniho prava, zejména:

a) jako hostitelskd zem¢ mezindrodni mezivladni organizace;

b) jako hostitelskd zemé mezindrodni konference svolané Organizaci
spojenych narodi nebo konané pod jeji zastitou;
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¢) podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitach nebo

d) na zaklad¢ konkordatu z roku 1929 (Lateranska smlouva) uzavie-
ného mezi Svatym stolcem (Vatikanskym méstskym statem) a Italii.

Rada je o kazdém takovém pripadé fadné informovana.

4.  Odstavec 3 se rovnéz vztahuje na piipady, kdy je Clensky stat
hostitelskou zemi Organizace pro bezpeCnost a  spolupraci
v Evropé (OBSE).

5. Clenské staty mohou udélit vyjimky z opatfeni uvedenych
v odstavci 1, pokud je cesta dotyéné osoby opravnéna naléhavou huma-
nitarni potfebou nebo ve vyjime¢nych piipadech tcasti na mezivladnich
zasedanich, vcetné zasedani poradanych nebo podporovanych Evrop-
skou unii, na nichz je veden politicky dialog, ktery pfimo podporuje
dosahovani politickych cili omezujicich opatfeni, vcetné nastoleni
demokracie, lidskych prav a pravniho statu v Zimbabwe.

6. Kazdy clensky stat, ktery hodla udélit vyjimku podle odstavce 5,
oznami tuto skutec¢nost pisemné Rad¢. Vyjimka se poklada za udélenou,
pokud jeden nebo vice ¢lend Rady nevznese pisemné namitku do 48
hodin od obdrzeni ozndmeni o navrhované vyjimce. Pokud jeden nebo
vice ¢len Rady vznese namitku, vyjimka nebude udélena, s vyjimkou
pripadu, kdy si Clensky stat preje ud€leni vyjimky z naléhavych a nevyh-
nutelnych humanitarnich divodi. V takovém piipadé muze Rada kvali-
fikovanou vétSinou rozhodnout, zZe navrhovanou vyjimku udéli.

7.  Pokud ¢lensky stat na zaklad€ odstavcli 3 aZ 6 povoli osobam uvedenym
v M1 piiloze I « vstup na své izemi nebo priljezd pfes né, je toto povoleni
piisné omezeno na ticel, pro ktery bylo udéleno, a na osoby, jichz se pfimo tyka.

Clanek 5

1. VSechny finan¢ni prostfedky a hospodaiské zdroje patiici jednotlivym
¢lenlim vlady Zimbabwe nebo jakymkoli fyzickym ¢i pravnickym osobam,
subjektlim nebo organiim s nimi spojenym nebo patfici jakékoliv jiné fyzické
¢i pravnické osobg, jejichz ¢innost zavazné narusuje demokracii, dodrzovani
lidskych prav a pravni stat v Zimbabwe, se zmrazuji. Seznam osob a subjekttl,
na které se vztahuje tento odstavec, je uveden v »M1 piiloze I «.

2. Fyzickym ¢i pravnickym osobam, subjektim nebo organim uvedenym
v M1 pifloze I «, se pifmo ani nepfimo nezpiistupni zadné finan¢ni
prostiedky ani hospodaiské zdroje.
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3. Vyjimky mohou byt udéleny u financnich prostfedkti nebo hospo-
darskych zdroju, které jsou:

a) nutné k thradé zakladnich vydajli, véetné plateb za potraviny, ndjmi
¢i splaceni hypoték, plateb za 1é¢ivé piipravky a lékaiska oSetieni,
plateb dani, pojistného a poplatkii za vefejné sluzby;

b) ur¢eny vyhradné k tthradé ptiméfenych honorait za odborné vykony
a k nahradé vydajti vzniklych v souvislosti s poskytovanim pravnich
sluzeb;

¢) ur€eny vyhradné k tthradé poplatkd nebo nakladl za béznou spravu
a udrzbu zmrazenych financnich prostfedkli nebo hospodafskych
zdroji nebo

d) nutné k thrad¢ vyjimecnych vydaju.
4.  Odstavec 2 se nepouzije, jsou-li na zmrazené Ucty pripsany:
a) uroky a dal§i vynosy z téchto Uctl nebo

b) platby splatné podle smluv, dohod nebo zavazki uzavienych nebo
vzniklych pfede dnem, kdy se tyto Gcty staly pfedmétem omezujicich
opatteni,

za predpokladu, Ze se na veskeré tyto Uroky, jiné zisky a platby i nadale
vztahuje odstavec 1.

Clanek 6

1.V zavislosti na politickém vyvoji v Zimbabwe piijme Rada na navrh
¢lenského statu nebo vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku zmény seznamu uveden¢ho v »M1 pfiloze I «.

2. Rozhodnuti o zafazeni na seznam vcetné odlivodnéni sdéli Rada
dotcené osobé ¢i subjektu, a to bud’ pfimo, je-li zndma adresa, nebo
zvefejnénim oznameni, a umozni této osobé nebo subjektu predlozit
pfipominky.

3. Jsou-li pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy, Rada
své rozhodnuti pfezkouma a dotéenou osobu nebo subjekt o této skutec-
nosti informuje.

Clének 7

1.  Duvody pro zatazeni fyzickych nebo pravnickych osob a subjektii na
seznam jsou uvedeny v B M1 piiloze I «.

2. Dilejsouv Ml piiloze I « uvedeny dostupné informace nezbytné
k identifikaci dotCenych fyzickych nebo pravnickych osob nebo subjektii.
Pokud jde o fyzické osoby, mohou tyto informace zahrnovat jména, vcetné
pripadnych ptezdivek, datum a misto narozeni, statni prislusnost, ¢islo pasu
a Cislo priikazu totoznosti, pohlavi, adresu a funkci nebo povolani. Pokud jde
o pravnické osoby nebo subjekty, mohou tyto informace zahrnovat nazvy,
misto a datum registrace, registracni ¢islo a misto podnikani.
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VYMi15

Clanek 8
Aby byl dopad vyse uvedenych opatfeni co nejvétsi, bude Unie podpo-
rovat tfeti zem¢ v pfijimani omezujicich opatieni podobnych opatienim
uvedenym v tomto rozhodnuti.

Clanek 9

Spolecny postoj 2004/161/SZBP se zrusuje.

Clének 10

1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.
2. Toto rozhodnuti se pouzije do 20. Gnora 2022.

3. Opatieni uvedend v €l. 4 odst. 1 a v ¢l. 5 odst. 1 a 2, tykaji-li se
osob uvedenych na seznamu v piiloze II, se pozastavuji do dne
20. unora 2022.

4. Toto rozhodnuti je priibézné pifezkoumavano a bude prodlouzeno
nebo patfiéné zménéno, pokud Rada usoudi, ze jeho cili nebylo dosa-
Zeno.



02011D0101 — CS —20.02.2021 — 012.001 — 7

VY M15

PRILOHA I

OSOBY A SUBJEKTY UVEDENE V CLANCICH 4 A 5

I. Osoby

Jméno (a ptipadna dalsi jména)

Identifika¢ni udaje

Odavodnéni

2. | MUGABE, Grace

narozena 23. 7. 1965
cestovni pas ¢. AD001159
osobni prikaz ¢. 63-646650Q70

Byvala tajemnice Zenské ligy ZANU-PF
(Zimbabwe African National Union -
Patriotic Front/Afrického narodniho svazu
Zimbabwe — Vlastenecké fronty), podile-
jici se na Cinnostech, jez zavazné narusuji
demokracii, dodrzovani lidskych prav
a pravni stat. V roce 2002 pievzala Iron
Mask Estate, tudajné nezakonné ziskala
znacéné zisky z t€zby diamantt.

5. | CHIWENGA, Constantine

viceprezident

byvaly  velitel  zimbabwskych
ozbrojenych  sil,  general ve
vysluzbé, narozen 25. 8. 1956

cestovni pas ¢. AD000263
osobni prikaz ¢. 63-327568M80

Viceprezident a byvaly velitel zimbabw-
skych ozbrojenych sil. Clen spoleéného
opera¢niho veleni podilejici se na vytva-
feni nebo fizeni represivni politiky statu.
Pouzil armadu pro zabirdni zemédélskych
hospodaftstvi. V pribéhu roku 2008 byl
hlavnim strijcem nasili spojeného s prezi-
dentskymi volbami.

7. | SIBANDA, Phillip Valerio
(rovnéz znadm jako Valen-
tine)

velitel zimbabwskych obrannych sil

byvaly velitel narodni armady
Zimbabwe, generdl, narozen 25. 8.
1956 nebo 24. 12. 1954

osobni prikaz ¢. 63-357671H26

Velitel zimbabwskych ozbrojenych sil
a Dbyvaly wvelitel narodni armady
Zimbabwe. Vysoky armadni piedstavitel
s vazbami na vladu, ktery se podili na
vytvafeni nebo fizeni represivni politiky
statu.

II. Subjekty

Nazev

Identifika¢ni udaje

Odtivodnéni

1. | Zimbabwe Defence Indu-
stries

10th floor, Trustee House, 55
Samora Machel Avenue, PO
Box 6597, Harare, Zimbabwe

Vazby na ministerstvo obrany a vladni frakci
ZANU-PF.
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PRILOHA II

OSOBY UVEDENE V CL. 10 ODST. 3
Osoby

Jméno (a pfipadna dalsi jména)

3. Chiwenga, Constantine

5. Sibanda, Phillip Valerio (rovnéz znam jako Valentine)

6. Mugabe, Grace.
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